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Rubifloor presents a collection of vinyl flooring
with patterns that mimic the comfort of the woods
either in colors or textures.

The easy click system of the floor does not need
adhesive and can be applied over existing floors.

Rubifloor is suitable for heavy commercial traffic
such as restaurants, gyms, shopping malls
stores, but also for residential use.

Rubifloor présente une collection de revétements
de sol en vinyle avec des motifs qui imitent le
confort du bois soit en couleurs ou textures.

Le systéeme de simple clic de la chaussée n'a
pas besoin de colle et peut étre appliqué sur des
planchers existants.

Rubifloor est apte au trafic commercial lourd
tels que des restaurants, des gymnases, centres
commerciaux magasins, mais aussi pour un

usage résidentiel.

Rubifloor ist der perfekte Vinyl-Bodenbelag, um
ein Gleichgewicht der diversen Umgebungen
zuschaffen.  Simuliert  natirliche Elemente
originalgetreu, neben seines Designs und
einer sehr modernen Farbpalette. Mit bis zu 15
Jahren Lebensdauer quillt der Rubifloor nicht,
ist schalldémpfend, verzieht nicht und ist leicht
zu reinigen, abgesehen davon ist er zu 100%

recycelbar.

Rubifloor présentiert eine Auswahl von Mustern,
die dem Komfort des Holzes &hneln, wird mit
einfachen Dockingsystems ohne Verwendung

von Klebstoffen angebracht.

Rubifloor ist fiir gewerbliche Fldchen mit
viel Nutzung, wie Restaurants, Sporthallen,
Einkaufszentren, L&den, aber auch fir

Wohnbereiche geeignet.

Rubifloor es un piso vinilico perfecto para
proporcionar equilibrios en diversos ambientes.
Simulan elementos naturales con gran fidelidad
ademas de tener un disefio y una paleta de

colores muy modernos.

Hasta 15 arfos de durabilidad Rubifloor no
dilata, no se deforma , es insonoro y es mas facil
de limpiar, ademas de ser 100% reciclable.

Rubifloor esta indicado para locales de
trafico comercial pesado, como restaurantes,
gimnasios, almacenes, centros comerciales y

asi como al uso residencial.
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Rubifloor é o piso vinilico

perfeito  para  proporcionar

equilibrio a diversos ambientes.

Simula elementos naturais com fidelidade,
para além de contar com um design e uma
paleta de cores muito modernas.

Com até 15 anos de durabilidade o Rubifloor
nao dilata, ndo empena é acustico e € mais
facil de limpar, além de ser 100% reciclavel.

Rubifloors apresenta uma coleccao com
padroes que lembram o conforto das
madeiras, com um sistema facil de encaixe

e sem necessidade do uso de adesivos.

Rubifloor € indicado para locais de trafego
comercial pesado, como restaurantes,
ginasios, lojas de centros comerciais, assim

como para uso residéncial.
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Cherry
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18 x 122cm 10 2,196 m2 17,5 Kg 70 153,72 m2 1225 Kg N
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18 x 122cm 10 2,196 m? 17,5 Kg 70 153,72 m2 1225 Kg
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Clasica Grey
RM7081-14 « DV09/35
180x1220mm
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Savana

Savana
RM7081-4 = DV09/35
180x1220mm
] = = =
Size pcs/box  m2/box Kg / box
. 21 Kg .

17,78 x 121,29 cm 10 2,16 m?
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Rubifloor

Especificacoes Técnicas
Technical Specifications - Spécifications techniques

Resistente & agua.
Water resistant
Résistant a l'eau

|

k.

Wasserbestandig

Resistente 4 abrasao
Abrasion resistant
Résistant a l'abrasion
Abriebfest

Resistente ao impacto
Impact resistant
Résistant aux chocs
StoBfest

3

domésticos
Resistant to household chemicals

Résistant aux produits chimiques ménagers
Bestandig gegen Haushaltschemikalien

Proteccao UV
UV Protection .

Resistente a produtos quimicos

R B EH [

Com resisténcia elastica
With elastic resistance
Avec résistance élastique
Mit elastischen Widerstand

=

Resistente ao fogo Iy
Fire resistant
Résistant au feu
Feuerfest

Livre de formaldeino
Formaldehyde-free
Sans formaldéhyde
Formaldehydfrei

9’

Antideslizante \
Anti slip ﬁ‘\wuﬂﬂ
Antidérapant

Rutschfest

UV-Schutz

Camada de desgaste

Wear layer - Couche d'usure
Nutzschicht

Pelicula decorativa

Decorative film - Film décoratif
Dekorfolie

Base PVC Virgem
Virgin PVC - PVC vierge
Basis - neues PVC

Montagem de encaixe
Clic mounting
Assemble de click
Anpass-System

Duréavel
Durable
Durable
Langlebig

Isolamento acustico superior
Higher acoustic insulation
Isolation acoustique supérieur
Héhere Schallddmmung

Superficie com texturas
Textured surface
Surface avec textures
Oberflachenstruktur




e o o Norma e Standard Resultado

Classificacao e« Classification * Klassifizierung Norme * Norm Result * Résultat
, . 33/44 - 0,5mm

Norma Europeia - European Standard - Norme Européenne - Europdische Norm EN685 23/31 - 0.3mm

Inflamabilidade - Inflammability - Inflammabilité - Entziindbarkeit BS EN 13501 Bfl-S1

Determinacéao do comportamento ao fogo de produtos de pavimentacao utilizando

uma fonte de calor radiante;

Determination of the burning behaviour using a radiant heat source; EN ISO 9239-1 Bfl-S1

Détermination du comportement au feu a l'aide d'une source de chaleur rayonnante;

Ermittlung des Verhaltens der Bodenbeldge auf Brand mit einer Hitze-Strahlungsquelle

Isolamento acustico - Acoustic insulation - Isolation phonique - Schallddmmung ENISO 717-2 5dB

Performance ¢ Auffuhrung

Resisténcia ao desgaste - Wear resistance - Résistance a lusure -

Norma ¢ Standard

Norme * Norm

Resultado
Result * Résultat

Epaisseur couche dusure - Dicke der Nutzschicht

VerschleiBbestandigkeit ENG60-1 Group T

Marcas residuais apos recuo de carga estéatica

Residual indentation after static load EN436 Passou - Passed

Marques résiduelles apres chargement statique Passé - Bestanden

Reststoffe nach Rickzug statischer Belastung

Estabilidade dimensional e enrolamento apds exposicao ao calor

Dimensional stability and curling after exposure to heat EN434 Passou - Passed

Stabilité dimensionnelle et incurvation a la chaleur Passé - Bestanden

Formbesténdigkeit und Krimmung nach Einwirkung von Wérme

Flexibilidade - Flexibility - Flexibilité - Flexibilitét EN435 Passou - Passed
Passé - Bestanden

Medigao do coeficiente de atrito dindmico em pavimentos secos

Measurement of dynamic coefficient of frition on dry floor surfaces EN434 Passou - Passed

Mesure du coefficient dynamique de friction sur des surfaces de sol seches Passé - Bestanden

Messung des dynamischen Reibungskoeffizienten auf trockenem Bodenbelag

Resistencia anti deslizamento

Anti-slip Resistance - Résistance au glissement - Gleitwiderstand DIN51130 R10

Resisténcia a Quimicos

Resistence to chemicals - Resistance aux chimiques EN423 Class 0

Bestandigkeit gegen Chemikalien

Teste de fungos

Fungus Test - résistance a la formation de fongus - Bestéandigkeit gegen Pilzbildung ASTM G2 Class 0

Dimensoes - Dimensions - Masse 17,78 x 121,29 cm 18 x122cm

Espessura - Thickness - Epaisseur - Dicke 5mm 4.2 mm

g
Thickness of wear layer 0,5 mm 0,3 mm

Acabamento da superficie
Surface finishing - Finition de la surface
Oberfldchenbeschaffenheit

Relevo registado na superficie
With reliefs on surface - Reliefs sur la surface - Oberfldchenstruktur

Proteccao UV - UV Protection - UV-Schutz

100% PVC virgem - virgin material - matériau vierge - neues PVC

33/44
apto para uso comercial
fit for commercial use

Classe de Abrasao
Abrasion class - Class de l'abrasion - Abriebklasse

s'adapter a l'usage commercial
fir den gewerblichen Gebrauch geeignet

23/31

apto para uso residencial
fit for residential use
S'adapter a lusage résidentiel
fir den wohnbereich geeignet
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Rubifloor

Rubifloor é fabricado com o sistema patenteado Easy Clic, sistema de encaixe que

nao utiliza cola para uniao das réguas.

ANTES DA INSTALACAO

— O piso vinilico Rubifloor devera ser armazenado no
ambiente onde sera instalado, em local plano e em
pequenas pilhas, por um periodo minimo de 24 horas
para aclimatacao das réguas.

— As embalagens de Rubifloor devem ser protegidas
para que nao figuem expostas a intempéries. Nao
deixe as caixas expostas ao sol ou chuva, mantenha-
as cobertas, longe de janelas e fechadas.

Estes cuidados devem ser tomados para nao danificar
0S encaixes ou faces do piso.

— Verifiqgue o material, procurando defeitos visiveis
e/ou danos antes e durante a instalacdo. Informe
imediatamente o fornecedor caso existam defeitos no
vinil.

Use o mesmo numero de lote para cada superficie
continua.

— Verifique se o material adquirido € todo do mesmo
lote para cada superficie continua.

— As caixas devem ser abertas conforme seja
necessario em fungao do ritmo da instalagao

—Remova todos os moveis e outros equipamentos da
zona a revestir

QUANTIDADE
A quantidade de Rubifloor que precisara depende do
sentido da instalacéo e da planta do ambiente. De
acordo com esses dois itens, havera maior ou menor
perda de Rubifloor.

Sentido longitudinal

* Arégua ¢ instalada no sentido do comprimento do
ambiente.

* A perda € de aproximadamente 7 %.

Sentido transversal

* A régua é instalada no sentido da largura do
ambiente.

* A perda € de aproximadamente 7 %.

Sentido diagonal

* Arégua é instalada no sentido diagonal.

* A perda € de aproximadamente 10 %.

Dependendo da planta do ambiente, as perdas
podem aumentar. Nos sentidos longitudinal e
transversal, a perda pode chegar a 8 % €, no sentido
diagonal, a 12 %.

PROTECGAO DA INSTALAGAO
— Se forem efectuados trabalhos apds a instalagéo, o
pavimento devera ser coberto para protecgao.

LIMPEZA E MANUTENSAO
— Quando a instalagdo estiver concluida, limpe
a superficie do pavimento com agua a qual foi
adicionado um detergente neutro. Nunca use
solventes para remover os logotipos ou informacdes
impressas na superficie do produto.

Instrucoes especiais para uso

¢ Evite 0 uso de ceras ou de produtos de polimento
* Use protetores nos pés de cadeiras e moveis.

e Coloque protetores de piso rigido sob os pés de
pecgas pesadas de mobiliario para evitar a formagao
de permanente mossas.

* Alguns materiais ou corantes, como 0 alcatrao,
graxa, Oleo, tintas, ceras, esferogréfica ou marcador,
etc podem em certas condicdes migrar para a
camada de desgaste e provocar manchas indeléveis.
* A luz artificial ou natural intensa provoca um efeito
de clareamento em todos o0s pavimentos. Este
fendmeno torna-se visivel em comparagdo com as
areas cobertas por tapetes ou mdéveis, que aparecem
mais amarelas. este efeito desaparece depois de
algumas semanas, quando essas areas sao expostas
aluz.

Medida preliminar
Recomenda-se o uso de um capacho sem
revestimento protetor de borracha para portas que
conduzem ao exterior, a fim de proteger a superficie
do pavimento de areias e particulas abrasivas trazidas
na sola dos sapatos.

Programa de manutencao regular

Limpeza diaria: usar uma vassoura macia e seca ou
aspirador de po.

Limpeza semanal: usar um detergente neutro em
agua com espanador ou esfregona.



FERRAMENTAS:
X-acto profissional
Esquadro / Régua

PASSO A PASSO:

1 - Antes de iniciar a instalacao, mega o local. Nao
se esquecga de medir as areas irregulares, para entao
calcular a quantidade de réguas necessarias por
zona. Somar 10% para cobrir as possiveis perdas e
recortes especiais.

2 - Recomenda-se examinar o local para remover
completamente as particulas, eventualmente, soltas
da superficie a ser revestida.

3 - Rubifloor é fécil de ser aplicado e pode ser
colocado sobre a maioria dos pisos existentes,
porém, recomendamos averiguar as condigoes
do contrapiso que deve estar seco e isento de
humidade por inltraces. E importante que a
superficie sobre a qual o Rubifloor sera instalado
esteja limpa, seca e regularizada. Caso possuam
imperfeicoes e/ou desniveis, deverao ser corrigidos
antes de iniciar o processo.

4 - O Rubifloor pode ser aplicado diretamente sobre
superficies rigidas, incluindo ceramica, madeira, vinil
ou cimento.

5 - Observe o alinhamento das paredes. Certique-se
que as paredes estam em esquadria, se necessario,
ajuste-as antes de iniciar a instalacdo. Caso seja
necessario, ajuste as réguas recortando e alinhando-
as junto a parede.

6 - Defina, previamente, o sentido das réguas para
melhor aproveitamento do material.

7 - Recomenda-se instalar o piso sempre no sentido
menor do ambiente.

8 - E importante decidir a modulacao antes de iniciar
a montagem. Certique-se que os recortes entre as
zonas, nao sejam inferiores a 30 cm.

9 - Disponha as réguas no contrapiso e encaixe
cuidadosamente, da esquerda para a direita, com o
lado fémea voltado para a parede. Recomendamos
respeitar sempre um espacamento de 2 a 3 mm da
parede.

10 - Para instalar as réguas no sentido longitudinal
coloque-a em um angulo de 30 ° sobrepondo o
encaixe macho sobre o encaixe fémea da régua ja
instalada e abaixe-a com as maos, até que a uniao

entre as duas esteja perfeita.

Nunca use o martelo diretamente na
régua, nem chute os topos, sob pena de
inutilizar os encaixes das réguas.

11 - Um dos melhores atributos do Easy Clic da
Rubifloor € que ele permite fazer correcoes, se o
encaixe nao estiver correto, deve-se apenas retirar
cuidadosamente a régua, desmontar e encaixar
novamente.

12 - Ao chegar a outra extremidade da parede, corte
a régua garantindo a folga minima de 2 — 3 mm.

13 - Para o corte das réguas utilize o X-acto
prossional sempre com a ajuda do esquadro para
assegurar um corte perfeito.

Passe o X-acto levemente, porém, com firmeza.
Risque a linha do corte até aprofundar e formar uma
fenda. Faca, entdo, uma ligeira pressao para quebrar
a régua na linha da fenda. Aconselhamos guardar
os pedacgos cortados, pois poderdo ser Uteis em
outras partes.

IMPORTANTE - Evite que o X-acto
resvale, pois isto podera inutilizar a
superficie da régua.

14 - Os cortes irregulares ndo sdo um problema,
0 material permite cortes em &angulos e formatos
diferentes onde sua criatividade € o limite.

15 - Exerca uma leve presséo sobre todas as unides
para garantir o correto fechamento dos encaixes,
deixando as réguas perfeitamente unidas.

16 - Ao terminar a instalagéo limpe o Rubifloor com
um pano levemente humedecido. Nao utilize cera
nem materiais abrasivos na limpeza.
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AS VARIANTES A QUE O PROCESSO DE PRODUGAO ESTA SUJEITO PODEM PROVOCAR LIGEIRAS
VARIACOES DE TONALIDADE EM RELAGAO AO PADRAO DE COR ESTABELECIDO.

A RUBICER RESERVA-SE O DIREITO DE ALTERAR OU ELIMINAR, TOTAL OU PARCIALMENTE,
QUALQUER SERIE, REFERENCIA OU ESPECIFICAGAO TECNICA CONTIDA NESTE CATALOGO.

AS CORES IMPRESSAS NESTE CATALOGO SAO APENAS INDICATIVAS.

The variants to which the production process is exposed can cause slight variations on shade to the fixed
standard colours.

RUBICER has right to change or eliminate, totally or partially, any series, reference or technical specification
mentioned in this catalogue.

Printed colours in this catalogue are for guidance purposes only.

Les variantes auxquelles le processus de production est soumis peuvent provoquer des légéres variations
de tonalité par rapport au standard établie.

RUBICER se donne le droit de changer ou supprimer, partiellement ou totalement, toute référence ou
spécification technique mentionnées sur ce catalogue.

Les couleurs présentées sur ce catalogue ne sont qu'indicatives.

Die Varianten zu denen das Produktionsverfahren ausgesetzt wird kénnen leichte Tonalitdtsabweichungen
verursachen im Vergleichzur festgestezte Standardfarbe.

RUBICER behdlt sich das Recht irgendeine in diesem Katalog enthaltene Referenz oder technische
Angabe, ganz oder teilweise, zudndern oder zu beseitigen.

Die Farben in diesem Katalog sind nur zu Ihrer Orientierung.

Las variantes a que el proceso de produccién de ceramica esta sujeto, pueden provocar ligeras
variaciones de tonalidad en relaciénal padrén del color establecido.

RUBICER se reserva el derecho de alterar o eliminar, total o parcialmente, cualquier série, referencia o
especificacion técnica contenida en este catalogo.

Los colores impresos en este catalogo son meramente indicativos.

NAO SE ACEITAM RECLAMAGOES DEPOIS DO MATERIAL APLICADO.

No claims accepted after the materials are fixed.

Aucune reclamation ne sera acceptée aprés la pose des materiaux.

No se aceptan reclamaciones después de estaren aplicados los materiales.
Nach dem Verlegen der Material werden keine Reklamationen angenommen
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Sede * Showroom ¢ Warehouse Ovar - Portugal

Zona Industrial a Norte de Ovar
Rua do Estado da India, n° 48
3880-331 Ovar, Portugal

T.: (+351) 256 790 140
F: (+351) 256 790 149

Showroom Lisboa - Portugal
Showroom Algarve - Portugal
Showroom Paris - France
Warehouse Castell6n - Spain

EMPRESA CERTIFICADA
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E-mail: geral@rubicer.pt e’C
www.rubicer.pt
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